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01: Screen

02: Speaker

03: Front Camera
04: SIM/TF Card
05: Type-C Port

06: External Interface
07: Microphone

08: Flashlight

09: Main Camera

10: Power Button

11: Volume Button

O How to insert the card
To make sure your pad be able to call, put the
SIM card in the following order.

« Press the card pin into the side hole and then the card
tray pops up and pull out it.

- Take out the card slot and place the Nano card or Nano card
and TF card with the metal side facing down. Make sure the
bevel angle is aligned with the bevel angle of the card slot
and placed in the corresponding card slot.

- With the pad facing up, insert the card holder into the
pad in the direction of the arrow.

® How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMs
« Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
- Select Edit Information and enter your text

- Send >

MMS - video
+ When writing a text message

* Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

« Selecting or sending >

0 Language switching settings

« Main menu-settings-system setting-- language and
input method

- Language and input method--language--language adding

« Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

O SAR

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« In line with the requirements of the national standard
GB 21288-2007.

0 Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together

with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,

battery or device.

+ Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

* Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

© Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to

use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the

pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

- Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough

handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your

pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

+ Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.

(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during

use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug.

« When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.
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07: OkpaH

02: OnHamuk

03: MNepenHaa kamepa
04: SIM/TF-kapta

05: nopt T1na C

Pycckui

06: BHeluHWit nHTepdeiic
07: MnkpodoH

08: dpoHapuk

09: OcHoBHas Kamepa
10: KHOMKa NUTaHUA

11: KHonka rpoMkocT

O Kak ycraHoButb SIM-Kapty

Y106bI yﬁe,ElVITbCﬂ, YTO Baw yCTpOl;ICTBO CMOXET 3BOHUTb,
nonoxute SIM-kapTy B cnepyioLiem nopsgke.

+ HaxkmuTe Ha nH B 60KOBOM OTBEPCTUN OT CMM-KapTbl,
a 3aTeM BbITalWnTe IOTOK CUM-KapT.

+ BbIBE3TU KapTy CNIOT M MeCTO HaHO KapTbl nnu TF KapTbl €
MeTasInyeckomn CTOPOHOI BHU3. Yb6eanTech, YTo yron
HaK/IoHa BblpaBHMBAETCA MO Yy HaKMoOHa cnoTa Ana
KapTbl 1 MOMELLAETCA B COOTBETCTBYIOLLUI C/IOT.

« Mpwv 0bpalLieHn YCTPOCTBO BBEPX BCTaBbTe AepKaTenb
KapTbl B yCTpDVICTBO B HanpaBneHuUn CTpenku.

-
i

B

@ Kak BKniounTb

HecbemHasn 6aTtapes
Press the power button for 3-5 seconds to boot

© Kak otnpaBnatb SMS, MMS

SMS
- OTKpowiTe NnpunoxexHve SMS
« BbibepuiTe HOBOE COObLEHNE
+ BBeamnTe Homep TenedpoHa unv BbibepuTe 13 BalLMXKOHTAKTOB
- BBeaunTe n3meHUTb 1 BBEUTE Ball TEKCT
. OTI‘IpaBVITb>

MMS - Bugeo

+ Korga HabupaeTe TekcToBOE COObLIEHNE

* BoibepuTe n3o6paxeHune, BUAEO 1nu [pyron daiin, KoTopbiii
Bbl XOTUTE no6a5vm>, TaKXe, Bbl MOXeTe C¢OT0rpa¢MpoBaTb
06aBUTb HOBOE 1306paxeHne

« BbiGepute n OTI'IpaBbT§

(4] I'IepeKmoquue HacTpoekK A3blKa

« MMaBHoe MeHio—HacTponkn—CucTeMHble HaCTPONKN—
A3bIK M MeTOA BBOAA
A3bIK 1 MeToA BBOAa—A3bIk—[06aBUTb A3bIK

BbibepuTe HEOGXOAMMbIN BaM A3blK, CUCTEMA aBTOMATUYECKN
MepeKIoUNTCA Ha BbIGPaHHDIN A3bIK

Bbl6epVIT€ NKOHKY HY»XHOrO A3blKa N nepeTawnTe Ha
BEPXHIOK No3nuno

+ KoadpduumeHT nornolyeHna makcrmanbHasa
31eKTPOMarH1THoro nsnyyenus (SAR) storo npopykta
aAnAerca <2.0W / kr.

- CooTBeTCTBYeT TPe6OBaHUAM HALIMOHANbHOTO CTaHAAPTa
6 21288-2007.

O be3zonacHOCTb — B LenAx obecnevyeHns
6e30MacHOro NCnoJsib30BaHUA
npoAaykKTa, HeOGXOAIIIMO cTporo
COGHIOAaTb caiepywoujme npasuna:

+ YCTPOWCTBO JOMKEH ObITb yaneH no KpaHei mepe Ha 15 cm

OT NI06bIX MeAULMHCKUX UMMIAHTAT UKW PerynaTopos
puUTMa cepaLa 1 HKOrJa He KnajuTe yCTpOCTBO B
KapmaHe nanbTo.

He nopaBsepraiite ycTpoicTBo 1 6atapen BO3AeNCTBIIO
BbICOKMX TEMMepaTyp VSN TEMNNOBbIAENALErO
060pPy0BaHNA, TAKOTO Kak COSTHEUHbIN CBET, HarpesaTenu,
MUKPOBOJTHOBbIE Meyu, JyXOBKU WU BOJOHarpeBaTenu.
Meperpes 6aTapen MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.

Korpa 3apsapKka 3aBeplueHa Ui He 3apAXaeTcs, OTCOeAVHUTe
3apsAAHOE YCTPONCTBO OT YCTPOWCTBA U OTCOeAUHNTE
3apAfHOe YCTPOMCTBO OT SMIEKTPUYECKON PO3ETKN.

Ecnu ycTpoiicTBO OCHaleHO HeCbeMHoil 6aTapeei, He
3amMeHsANTe 6aTapeto CaMOCTOATENbHO, YTOObI U36exaTb
NOBPEXAEHNA aKKyMyNIATOpa UIu yCTPOCTBa.

Mcnonb3oBaHvie HecaHKLMOHNPOBAHHOTO 1N
HECOBMECTVMOrO UCTOYHIKA NUTAHWA, 3apAJHOTO
YCTPOIICTBA AN aKKyMynATOPa MOXET NPUBECTU K
BO3ropaHuto, B3pbiBY WW JPYrMM ONacHOCTAM.

He pasbupaiite 1 He nepesapsaxanTte akkyMynaTop, He
BCTaBNANTe Apyrvie NPpeAMETbI, He MorpyXaiiTe Ux B BOAY
VAN BpYTUe XUAKoCTU, YToGb N36exaTh yTeukn 6atapen,
neperpesa, BO3ropaHus 1im B3pbiBa.

He poHsiTe, He pa3gaBnvBanTe, He LapananTe n He
NpoKasnblBanTe akKkyMynAaTop, YToObI 136exaTb Upe3mMepHOro
BHELUHETO flaBeHunsa 6atapen, 4To MPUBOANT K BHYTPEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHuto 1 neperpesy 6aTapeu.

KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HECHYACTHbIE Cllyyau,
BbI3BaHHble HECTaHAAPTHBIM 3apAAHbBIM 060PYA0BaHNEM.

@ TexHn4ecKkoe ob6cnyKnBaHue

- TiaTenbHO U3yunTe cofepKaHne NCMoNib30BaHNA
YCTPOICTBO, UTOObI UCMONb30BaTL CaMO YCTPOWCTBO Gonee
6e30nacHo 1 3PpHeKTNBHO, I MPOANNTL CPOK CITYKObl Camo
YCTPOMCTBO Kak MOXHO 6osblue.

- MoxanyiicTta, cnepyite MHCTPYKLUAM B PYyKOBOACTBE, YTOObI
ncnonb3oBath TenedoH, pasobpaTtb akceccyapbl U He
MCMNONb3yiiTe He MOHa3HauYeHMIo.

- MoxanyiicTta, n3beraiite NageHNs, yaapos 1nm TPACKK
ycTpoiicTBo. [py6oe obpalyeHme C yCTPONCTBO MOXET
NPUBECTU K NONIOMKY SKpaHa, MOBPEXAEHMIO BHYTPEHHel
neyaTHON NAaThl U TOHKOW KOHCTPYKLIMN.

« He ncnonb3yiite XuMmnyeckue pacTBOpUTENY UK MoloLMe
cpefcTBa ANA YNCTKM yCTpoiicTBo. [poTpute kopnyc
YCTPOWCTBO MArKOMN X710M4aTo6yMaXKHOM TKaHbIo,
CMOYEHHOW BOZON NN MATKVM MbISIOM.

* OuncTUTe 06BEKTNB UNCTON, CYXOWi, MATKOWN TKaHbIO.
(Mprimep: 06BEKTUB KaMepbl) 1 AUCTIEN.

« ECnvt Bbl CTONKHYIUCb C HEKOPPEKTHBIM N306paXkeHNs,
TaKue KaK aBapus BO BpeMs NCMOb30BaHUA, CNoco6
06paboTKM 3aKouaeTcA B cefytoLem: [ina ycTpoicTao,

B KOTOPOM HET BO3MOXHOCTM U3BNeYb akKyMynAaTop,
no)anyncra, HakMIUTe 1 yAepXKnBaiTe KHOMKY NUTaHUA

B TeyeHune 6osnee 12 ceKyHA, camo yCTPONCTBO ByaeT
NPUHYANUTENbHO Mepe3arpyxeH (pasbnokmposaTb
YCTPOWCTBO NpU Nepesarpyske) OH MOXKET PeLunTb obLyme
OLWMOKY; ANA CAMO YCTPOWCTBO, KOTOPbIE MOXXHO

y#anuTb 6atapew, Noxanyiicra, BbiHbTe 6aTapelo, NoTom
BCTaBbTe aKKyMy/IATOP U Nepe3anyCcTUTb ero, YTobbl
NCMPaBNTb OLWINGKY.

Ecnu 3apagHoe yCcTpoCTBO He 1CMob3yeTcs, OTCOeANHUTE
ero oT aNneKTPUYeCKoi po3eTkn. He noaknioyaiTte
AKKyMyNATOP, KOTOPbIi OblS1 MOIHOCTbIO 3apAXKeH 3apAAHbIM
YCTPOIICTBOM B TeYEHVIE ANNTENBHOTO BPEMEHW, Tak Kak
nepesapsKka COKpaTUT CPOK CNyx6bl GaTapen.
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07: Pantalla

02: Altavoz

03: camara frontal
04: Tarjeta SIM/TF
05: puerto tipo C

06: Interfaz externa

07: Micréfono

08: linterna

09: Camara principal
10: Boton de encendido
11: Botén de volumen

© Como arrancar

Para garantizar de que su pad pueda realizar llamadas,
ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden.

« Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldra.

- Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el &ngulo estd alineado con el angulo de bisel
de laranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

«Con el pad hacia arriba, inserte la porta tarjeta en el
Pad en la direccion que indica la flecha.

® Como arrancar

Bateria no extraible

Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

©® Cémo enviar SMS, MMS

SMs
« Abre la aplicacién de SMS
- Seleccionar nueva informacion
- Ingrese un nimero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

. Enviar>

MMS - video
+ Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione iméagenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato

« Seleccionar o enviar >

O Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada

- Idiomay método de entrada - idioma - anadir idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automéaticamente a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arrastrelo al primero.

6 SAR
- Larelacién maxima de absorcion de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es < 2.0W / kg.

- Se encuentra en la linea con los requisitos de la norma
nacional GB 21288-2007.

16

O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

« El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

+ No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

- Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

« Si el dispositivo est4 equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la
bateria o el dispositivo.

- El uso de una fuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

« No desarme ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

- No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presién externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

* La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

©® Mantenimiento

- Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma mas
segura y efectiva, y extender la vida util del pad movil
tanto como sea posible.
- Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.
- Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
dafando la placa de circuito interna y la delicada estructura.

No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafio suave
de algodén humedecido con agua o un jabon suave.

+ Limpie la lente con un pafo limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

« Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad movil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estaré obligado a reiniciar
(desbloquear el pad al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el pad moévil que pueda quitar la
bateria, retire la bateria, luego inserte la bateria y reinicielo
para solucionar el problema.

« Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortara la vida util de
la bateria.
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01: Bildschirm
02: Sprecher

03: Frontkamera
04: SIM/TF-Karte
05: Typ-C-Port

06: Externe Schnittstelle
07: Mikrofon

08: Taschenlampe

09: Hauptkamera

10: Netzschalter

11: Lautstarketaste

© So legen Sie die Karte ein
Um sicher zu stellen, dass lhr Tablet aufrufe tatigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden
Reihenfolge ein.

+ Driicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

L

+Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.

«Halten Sie das Tablet mit dem Display nach oben.
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder
vollsténdig in das Gerat.

® Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:

Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMS

« Offnen Sie die SMS-App
Wahlen Sie,,+ Neue Nachricht”

+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

- Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
Text ein

- Wahlen Sie,> Senden”

MMSs
Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

+ Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufigen mochten. Sie kdnnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.

- Wahlen Sie,> Senden’>

O Einstellung der Sprache
+ Hauptmenii - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe
- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzuftigen

- Wahlen Sie die Sprache, die Sie bendtigen, das System s
pringt automatisch zuriick zur Sprachoberflache

- Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewdahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

O SAR

- Das maximale Absorptionsvermdégen flr elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betrdgt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<2,0W/kg.

@ Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewadhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

+ Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerdt niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geréaten ein
(z.B. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fiihren.

+ Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerdt vom Gerat und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

+ enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schédden an Akku oder Gerat zu vermeiden.

+ Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerates oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fithren.

Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem tibermaBigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fiihrt.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfalle,
die durch nicht standardmaBige Ladegeréte verursacht
werden.

©® Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
grundlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlédngern.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.
Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu flihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschéadigt werden.
Verwenden Sie keine chemischen Losungsmittel oder
Reinigungsmittel, um lhr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.
Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.
Wenn Sie wéhrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedrtickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben.
Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
vollstandig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerat
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkdirzt.
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: Haut-parleur

: Caméra frontale
: Carte SIM/TF

: Port de type C

Francais

06 : Interface externe

07 : Micro

08 : Lampe de poche

09 : Caméra principale

10 : Bouton d'alimentation
11 : Bouton de volume

© Comment insérer les cartes
Pouré tre sur de pouvoir appeler avec votre Tablette PC,
suivez les instructions suivantes :

- U tilisez I'outil fourni pour extraire le plateau de
carte SIM.

- Retirez le plateau de carte et placez la Nano SIM ou la
carte micro SD (TF Card) le c6té métallique (Puce) vers le
bas. Assurez-vous que l'angle de la carte soit bien aligné
avec |'angle du support et placez la dans le plateau de
carte correspondant.

- Orientez le Tablette PC vers le haut et insérez le plateau
dans le Tablette PC.

® Comment allumer le téléphone
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Comment envoyer un SMS/MMS

SMS
« Ouvrez 'application de messagerie.
« Appuyez sur "Dé marrer une discussion "
« Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact
- Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait
+ Appuyez sur l'icone suivant pour envoye>

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)

+ Lorsque vous écrivez le message

« Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

* Appuyez sur pour envoyer,

@ Changer de langue

« Menu principal > Paramétres > Systéme > Langues et saisie

- Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues

- Selectionnez l'icéne a4 barres a cété de votre langue et
faites-la glisser au dessus de I'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)
« Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit
est<2,0W/kg.
- Conforme aux exigences de la norme nationale
GB 21288-2007

O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de
votre veste si vous possédez un de ces appareils.

« N'exposez pas I'équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

« Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

- Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou l'appareil.

« L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

» Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

« Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoquer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

« Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

©@ Maintenance

« Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de I'utiliser de maniére plus stre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

« Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

« Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de |'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

Veuillez nettoyer I'écran et |'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

Si votre Tablette PC fige pendant l'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer
Lorsque le chargeur n'est pas utilis é , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie
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01: Schermo

02: Altoparlante

03: Fotocamera frontale
04: Scheda SIM/TF

05: Porta di tipo C
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06: Interfaccia esterna

07: Microfono

08: Torcia elettrica

09: Fotocamera principale
10: Pulsante di accensione
11: Pulsante del volume
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© Come Inserire la sim
Per essers sicuro che il tuo pad possa effettuare chiamate,
inserisci la SIM card seguendo questo ordine.

« Premere la graffetta sim all'interno del foro sul lato cosi il
carrello sim apparira e potrai estrarlo.

L

« Tira fuori il carrello sim, inserisci la Nano sim oppure la una
SD card con il lato metallico, a faccia in giu.
Assicurati che I'angolo smussato della sima sia allineato con
I'angolo smussato del carrello ed inserito nello slot per
schede corrispondente.

-on il pad rivolto a faccia in su, inserisci il carrello sim nel
pad seguendo la direzione della freccia.

® Prima accensione

Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS

SMs
« April app SMS
« Clicca I'icona Nuovo Messaggio
+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
- Invia >

MMS - video
+ Durante la digitazione di un messaggio di testo

* Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
+ Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione
- Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

- Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sullicona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

O Valore SAR

« Il rapporto massimo di assorbimento della radiazione
elettromagnetica (SAR) di questo prodotto e < 2,0W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007.
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O Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

« Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non & in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

« Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pud causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.
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© Manutenzione

» Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pit sicuro ed efficace ed
estendere il piti possibile la durata del dispositivo.

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

- Si prega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
pad. Un utilizzo imprudente del pad puo causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

« Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante |'uso, il metodo da seguire € il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piu di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

Quando I'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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